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zaminado por Ilos mismo 2l drama
“©. Iliguel de Aralar, que sigue,
produccidn hermosa del estro poeti-
to De nuestro insigne navarro don

Alberto Pelairea Sarbapo, (ejos de Hallar
en 2 nada contrario al dogma catdlico p a [a
moral cristiana, certificamos cton gran com-~
placencia de Fuestro corazdn que (a repre-
sentacidn del Drama “San MNiguel de Ara-
far,, contribuird poderosamente a fomenfar
mds p mds (a devocidn a San Nliguel, de-~
fensor en 2{ cielo de [os derechos de Divs,
firme sostén de [a fe v piedad de Jlavarra,
abogado p protector de [(os Hijos de Dios
en sus (uchas contra el eterno enemigo, el
dragdn infermal, n Custodio invencible de
nuestro amado Pueblo.

Al dar nuestra aprobacidn al Drama,
OMuesteo permiso para darlo a (a imprenta,
no queremos escatimar ni uno solo de Ilues~
tros aplausos, ni una sola de INuestras ben~




A(berto Pelairea Darbapo

San. Nliguel
de Aralarc

'. Drama en verso Hasado en [a Tradicidn, eu_ fres {
actos p ocho cuadros ¥ Esexito ezpresamente. ‘
para (a (unta Organizabora
de. [a Crus en. Aralar.










dDiciones a su tlustre p cristiano antor dbon
2D. Alberto Pelairea GSarbayo.

Mavarra entera debe felicitarle, porque
(e reportan incalculables beneficios [os sanos
p moralisimos (irismos del gran poeta cris-~
tiano Pelairea.

Pamplona 28 de LDlarzoe de 1925.
INipil obstat et Smprimatuo

P! atthaeus, Gpiscopus

Pampilonensis

De manbdate Sltmi. ar Rmi. Episcopl, Domini mei

Dr. Rlopsius Ooiil
Magister Scholae Secretarins.




&s propicdabd.
SHecho el [registro
gue marca [a LTep.
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Smp. Ricardo Sareia €.

P. Sarasate, 15
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- @@ e« D Exeelsis

A Si, Ganto S[utelar,

gue guardas mi corazdn,
po fe envio mi cantfar
en alas de una Oraridnm,

a tu cumbre de Aralar.

A lberto Pelairea & arbapo

Sitero~-Ilavarra, 27 de Febrero de 1925.







Situlos de [os Suadros

§ Nsto primeso . Primer Guadro

En Errotavidea.
Segundo CGuadro

E( Dalacio de Ooiip

| Rzto segunde . Primer Cuadro
Despuss del parricidio.
Segundo Cuadeo

En 2l palacio del Papa Guan VII. |
Fercer Cunadro

En el monte Apedo.
Cuarto Cuadro
La Aparicidn.

| Rsto teresro . Primer Cuabdro

G{ regreso afl Palarcic de Soiin.
Segnndo Cuadro

& templo del Aralar.



Personajes

L ———
— )

Plécida
Coustanza
Maria :
Feodosio :
Abuelo ;
Ermitafio :
Miguel :
Sermin ;
Qoshe IMart :
Un guerrero '
2n sacerdote

Papa Suan VII

Dos Cacrdenales

SHowmbres p mujeres del pueblo.

i

Punto de vista, el del actor.

Suerreros.










Arcto Primero

Primer Cuadro P En Crrotavidea

Escena Primera

(Una decoraridn de bosque en tupo foudo esta 2l ramino que
pox cerca del Walle de Dlilo conduce a Doiip. Es 2l camino que se~-
atan fa trabicidn se (lama Errotavidra ~ Samino del Wlolino ~ Es

f un dia 52 verano del atio de 707 al caet (a tacbe). 4

A nctano, (Joshe IMari p Sermin

Son pastores gue esidn cenando sentados a [a izquierda.

| Joshe Mlari D 2s0 guitn os (o Ha tontabo?
! Sermin iQuisn tal nueva os Ha dabdo?
) X puelo E( mozo del raserio

que sz alza a orillas dHel rio,

qus zsta mafiana Ha [(egado.

DMozo de estirpe afamabda,

gue de pelear valiente




D} » L a

regresa a su selva amabda,

con una Herida en (a frente
p sangre goda en [a espada. :

E( que sin sufricr temores
derrotd a [os invasores, :
p Hop, cual debil criatura, i.
temb(d al ver dDesde esa altura

{a casa de sus amores. g

:
fa mabdre en [a puerta estaba '
¥
esperando su regreso, |

p en su mano, que temblaba,

- - o - - e vy 1 awpe (L el 2o

e[ guerrero que ([oraba,

de rodillas puso un beso.

e una oracidn el sonido
facia [os cielos subid, -'
(a paca alegre Ha mujido, ',
el perro [a espada ofid

p Haria el sur [anzd un (adrido.

E( mozo mird a un sendero

que 25 camino De su amor....
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Ooshe Mlari.
N Sermin,

A buelo.

[y SR | E

et S T W e . W

a s mma MDD MIT et MIEv 4l

T T

N

iSobdo es dicha p resplandor

el regreso del guerrero

cnando ouelve vencedorl

1Bravo mozol... Gu Heroismo

bien [0 Ha probado en [a guerra.....

Sufrid de sangre el bantismo
por defender nuestra tierra...

[ Buestro padre Hizo (o mismol...

IMMuchas veces fue a (uchar
p triunfos [ogrd alcanzar
en su patridtico anbelo,

por dDefender este suelo

gue nadie ha de conquistar.

&l de [as montaiias bellas

gque ([egan a [as estrellas;

el de [os osros peitascos;

el que no adbmite otras Huellas

gue [as de sus Hijos vascos...

Un da en [ucha reiiida

que su nobleza pregona
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p a puesfro escudo estd unida,

en {os ((anos de Pamplona
rindid a (a Patria su vida.

A DVasconia con valor
(e D15 semilla De amor
ION SU sAUgre geNerosaq,
lal pie dbe Sruiia reposa

bajo [a Cruz dbel Sefiozl...
(Pausa.~Lioran sifenciosos).

Escena Gegunda

Dichos p Nlaria :
(Gals por (a berecha con un corderito blanco en (os brazos). :
{Xutes se ope su cancidn qus sz acerca).

&( astua soberana

del sol s2 va a ocultar,










se ha vestido dDe grana

fa cima de Aralar.

Rumor de una campana
se ha dejado escuchar,
ha cantado una ranaga,

(a noche va a ([egar...

E( ascua soberana
del sol se vpa a orultar;
adios, hasta matfiana

que me Has dDe dDespertar...
(Entra)

‘Da [(egue por fin a veros,
triscando por (os senderos
p guiando mis corderos,
que pa quieren descansar,
p del sol a [os ardores
busque [os pastos mejores,
no ctual posotros, pastores,

que sombra sabeis busrcar.

Do ron mis reses pequeiias,




A buelo.

oshe Dari.

He saltado por [as breitas

p He escalado las peiias,
buscando e[ pan del verdor,
p operon [obo p gorriones,
de mis esquilas (os sones,
p de mi voz [as canciones,

que a Dios envia mi amor.

En cambio puestro ganabdo

al venir He obseroado,

gque en {ibertad por el prade

p sin tuidar [o dejdis;

pot bpuestro poco despelo

el mal del [0bo recelo...

ipero en gue pensdis, Abuelo?

$Hermanos, len qué peusdis?...

Es que una nueva, Hija mia,
que Hemos sabido este dia,
nos causd tal alegria,

gue en perdad, nos trastornd...

Fras de mil combates fieros,




Sexrmin.

Abuelo.

triunfadores p altaneros,
Hop regresan [ps guerreros

que 2{ ‘Valle a [a guerra did.

Despuks de (argas tampaiias,
Hop vienen a sus montaiias,
caserios p cabatiias,

donde estd su corazdn.

Eutonces, entusiasmabda
por [a victoria [ograda,

pa estd [a rosa ezplicada,
Ide Holgar fensgis razdnl...

s Seodosio, 2l gran caudillo,

que Hop regresa a su castillo,
=l que a [os pascos da brillo,
el que 25 de Opoiip seitor,
e{ esposo de Constansza,
mujer que (u3 de Dios lanza,
de (os Valles esperan3a,

dDe raridad resplandor.

&s Seodosio, 2f buen cristiano,
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que en (a guerra 28 sobstano
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py es en [a paz un Hermano
gque sabe a todos amar,

el que a (a Patria sostiene,

s i

el que siempre abiertos tiene
para ef que a su rasa viene,

corazdn, bolsa p hogar.

S eodosio, el del valor rudo,
el que en su brazo desnudo
engarza su santfo gﬂubn

p ((ena e[ campo de (u3,

el gue af enemigo Humilla,
p cual Rep (uchando brilla,
el que despuss se arrodilla
pumilde af pie de [a Crus.

Es S eodosio, el gran caudillo,
el que a [0s vascos da brillo,
que fop regresa a su castillo
de su puro amor en Pos.

Es Seodosio el buen cristiano

gue eferno en dia cercano



aqui Ha de alzar con su mano

el estandarte de Dios.

MMario, &Y decis que ese guerrero,

ese noble caballero?...

Abuelo. Cruzard Hop esie sendero
gue a Ooity [e Hha de [([(evar.

Ooshe Ilari. Entoces Hap que esperarcle...

Sermin. p aplaudirfe...
K buelo. p abrajzarie...

Nlarta. Ipo De cerca he de miracle

p [e He De hacer un cantarl...
(beja su corderito en primezra izquiecdal

Vete, pues, mi buen cordero,
que dejarte [ibre guiero,
mientras que po el paso espero
del caudillo vencedor:

gue spp mujer vascongada

p He de dacle, arrodillada,




8 X puelo.

§ Maria.

A buelo.

para el puiio de su espada

de mis montes nna flor.

(Mirando desde. fondo berecha bacia izqta.)

‘Da pienen... si...
i%es conores?...

Sarcia aqui [[egan veloces

) (Soshe Wlari. p pa se escuchan sus vores...

Y Faria.
A buelo.

¥ T eodosio.

S eobdosio, abuelo, icudl es?... {‘:;““ 2

(setialanbdo) Ese de aspecto arrogante,
el De euergico semblante,
este que viene delante,

[l que po me echho a sus piesl...

y

Escena [ercera

Dichos, Seodosio de Oofin p seis guerreros

({¥[ abuelo, de rodillas, besa la mano de ITeodosio)

Alzad, mi buen anciano;
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Abuclo.

S epobosio.
A buelo.

FJeobdosip.

quien quiera gque seais, dadme la
[mano.

(Lo alza, estrecha [a mano p mira fijamente;
Mtiguel de Huarte sois, os conoria,

os recuerdo muy bien; vuestro hHijo
[un dia

mutid cunal buen soldado
combatiendo a mi [ado

ton fe p ron valentia.

{e pone las manos en (os hombros)

Eu [a Cruz de su tumba Hop bHe
[rezabdo...

Por la Patria p por Dios pues~
[tra agonial...

‘'senialando a [os nietos)

|Son sus hHijos, Gefior!
“Raza bravial

Da saran su nobleza p su coraje...

fu3z serdn de su estirpe p su [inaje...

Soshe Nlari. Somos pascosl

S epdosio.

\
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iPor eso (o decial...

dirigiendbose a todos,

A migos, compaiieros, Hijos mios;
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S eodosio.

i Guerrero.

no acompaiiarme mds; po va He
[{{egado;

marchad a vuestros dulces caserios
auntes be que {a noche Hhapa cerrado;

marcHad gque alléd en sus puertas,
[angustiosas

p dDe cara a [a noche solitaria
vuesfras madres p esposas

os esperan rezando una plegaria.

Sasta Soiip gueremos ir contigo;

primero fi, dDespues nuestros
[hogares...

Grarcias, mi buen amigo;

estas sendas me son tan familiares,
p tengo de su sol (os resplandores
de [0s ojos d2f alma en [a mirabda,
p a mis tierras [edan tantos fulgores

mis buenos Padres p mi Esposa
[amabda,

[que [a noche mds negra p mds
[sombria

marchando Haria mi casa se hace
dial...
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A buelo.

F eodosio.
Guercero.
T eodosio.

Dejadbme, pues, gue emprenda mi
Tegreso,

gue una frente al final me guarda
un beso.

&s tan claro tu deseo
que nada He dDe responder,
p obedecerte po cxeo

que es afora nuestro deber...

(con un jarco que sacy;

A ntes un vaso de vino

po a fodos os quiero dar.

Ge arepta...
i®bseguin bien fino...
Con 2( af fin del camino

po quieto, anciano, brindar.

(&E{ abnelo sscancia vino en (os vasos que ellos ([evan,

A (a nieve de [a sierra

gue nos manda el agua pura;
al bosque nmbrio que encierra
aroma, {efia p frescura,

lun himno del corazon

porque ellos (a Patria seul




. S obdos.

X epdosic.

! Zodos.

5 Seotosio.

A rumor de [os torrentes,

af olor de [os apriscos,
al murmulf{o de (as fuentes,

a [as ctrestas p a [os riscos.

{Un pimuo del corazdn
porque 2llos [a Patria sonl

A [os pastores que perran
por (os moutes p [os prados,
a [os sepulcros gue encierran

a nuestros seres amados.

iUn Himno del corazon
porque ellos (a Patria son!

A (a mujer vascongada,

a [0s hombres, Fe p Dalor,
a [a Rueca p a [aespada

» a [os Semplos del Sefior.

1Un himno del corazdn

porque ellos [a Patria son! 1 Bepen

‘Se abefante, L0 mi buen caballero









Seobdosio.

!
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de aboracidon en prenda,

a ouesfras plantas quiero
poner mi humilde ofrenda.
Del rosal de [a [oma
mi mds fragante rosa,
que (e [(epe su aroma
a onestra noble esposa.

| (€ ba una tosa)
fa [eche de mi vaca,
de mi panal [a miel,
p esfe ramo de albabharca
p este otro de [aurel;/fos da
p besos a [a espada
gue a [os vascos guis,
n a (a mano sagrada

gue mi Padre estrecho.

'Y e besa la mano,

{E morionabds,

Muchas grarias, Hija mia,
por [a ofrenda que agradesco
p que en perdad no merezco.

}Cdmo te [[amas?




Maria.

Feodosio. Pues bien, Mlaria, obligado
por el honor que me Has Hecho,
te dop [a Crnz de mi pecho,
fa que en [a guerra He ((epabo.

‘Do te [a guiero dejar

eu tu cuello ﬂnﬁ#tnbibn,

p que te guie en [a vida

compo ella sabe guiar. (Gsz (a coloza;
'"Gon entusiasma,

1©§ mil gracias raballers!

i@émo aumenta mt valor

esta Cru3 de un gran guerrero!
I'Da no Habrd un (obo, Seiior,
que se me coma un corderol...

Seodosio. D ahora, adios... marchemos
[todos...

Abuelo. Abdios, prouto os vers...

S obdos. A bdios... adios....

Abuelo. Auan se ve...

Guerrero. (St amenazardn (os godos?
iAbdiosl...
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Jeodosio. ®s avisarel...
(S odoe mutis ijquierba. Teobosio (os ve partic,.
‘D yo a [os grises fulgores
que el dia al morir me [an3za
buscare dichas mapores...
i Mis buenos padres! Constanzal..

Divs... [a Patria... mis amores!

¢

Escena Cuarta

Feodosio v Ermitaito

(Al marchar Teodosio por [a derecha, tropieza con of demonio
que en figura dbe ermitatio se (e presenta.)

Crmitafio. iOermano, alto alld!

("Bo3 profetica p cavernosa).

Seodosio. {&Qnien va?
‘Do, Zeodosio. ;Quitn sois vos?...
Crmitafio. Qinizu vive en brazos de Dios

p en su nombre ante {1 estd.




Fepdosio.

G rmitafio.

S eodosio.

Frmitafio.

Feodosio.

&Ermitaiio.

'Micdndole con cxtrafiesa)

¢Y) que gquereis de mi, bnen ermi-
[tatio?

Darte ruenta del mds terrible en-~
[gaiio,

del nltraje mas fiero
que se puede inferir a un raballero

manchando de su nombre ef puro
[brillo,

de su nombre de noble p de cau-~
[billo...

&Y tal engaiio a mi

puede importarme?

161l

Y) te guiero narrar tal villania

pa que Dios para Harer(o a ti me
[enpia.

Pues Pabdre, Hablad, que pa espero
[impaciente

por oir puestra ooz que 2l mal
[presiente...

1®8h [eodosio de Opoiipl... a tu [inaje

que brillo de Geiior, de Rep al~
[canza,

en tu casa (e aguarda el vil ultraje...

Nl:llk‘h - ‘“ﬁ =



Jeodosio.

& rmitatio.

S epdosio.

Frmitafio.

Seodosio.

Teobdosio.

Seodosic.

& rmitafio.

Frmitaiio.

Ermitano,

D) quitn ha osado?...
ITu mujer Constanzal...
[Padre! Padre! [Suidadl...

Fal vez mal Hice
en darte fal noticia, buen Hecmano;

mas, Seodosio, callar no estd en
[mi mano,

es Dios quien por mi [engua te (o
[Dice.
1GSeguid puesl...

Es el Cielo gquien me inspira,

que tu engaifio me ctuenta,

para que ardiendo en ira,

ti (o sepas p vengues esa afrenta...
YD) dites gue mi honor?...

Fu Houor padece;

pa upo tienes Honor de raballero
et {n esposa perece;

busta el recto sendero

n parfe a tu casa, que anocHece...
Mas Constanza decis?...

Corre craudillo,

que en brazos de ofro amor [a Ha-
[{lards presa.
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Be pronto a tu Castillo,
esta es hora de muerte y dDe sorpresa
p 2( Cielo dice que Ha de ser [avada

[a mancha de tu nombre con tu es-
[pada...

(OInicia el mutis primera dberecho,

T eodosio. Pero escuchadme... }Quicn es el
[infame?...
decidme, Padre, fquitn es mi ene~
[migo?...
Crmitano. (marchanbo) 5@@& (e impﬂtfﬂ afu bn-'
[nor cédmo se ([ame?...
Feodosio. 1®me sepa po [a sangre gue derra~
[mel...

1 Pabdre! [Padre! [decid!
Crmitaiio. [IMadba mas digo!

( MMutis ermitafio. Teodosio queba varilauie, desesperade)
Zeobdosio. & h pues po Hhe de saber quien Ha
[deshecho

[a paz de mi Destino...

[ Dlontes de Dios, dad auras a mi
[perhol...

Estrellas, dadle (uz a mi caminol...

(SHuve por segunda derecha. Ermitaiio vuelve a salic p rou-
templa su marcha souriente. Y{ega Flaria corriende por primeca
isquierda p recoge por seguba iyguierda su cordero blanco).
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Eseena quinta p iltima

ﬂltarim {con el cordeco 2u brasos) g

i blanco cordero:
e oloide de ti;
tomo amarcte guiero,
tegreso Hasta aqui.
Fh, madbre no tienes
coal po; Ique dolox!
p cuando no vienes
uo bala be amor

D Do up fe esSpero

p quedas aqui;

mi blanco cocrdero,

me ofoide de ti...
("De jreute a o1 al ermitano) §

| R H! Perbdonad... no sabia;...

no adoerti puestra presencia
tquien sois?

K rmitano.

1n pobze, Hija mia,
que vive en [a penifencia...

W g e S B—
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Maria.

&G rmitafnio.

Maria.

&G rmitafio.

DMaria.

:Y) que quereis de mi?
Iada;

po sop Humilde en estremo
p vivo vida ignorada;
no temadis...

1'Do nunca temol
Do sop un pobre ermitaiio
gue en estos riscos agrestes,
pabita un afio p ofro afio

comiendo perbas silvestres.

[ton decisidn trae de mirarle fijamente,

Pues sabed gue po no creo
eso que Habeis esplicado,
porque HO NUNLA OS DEO

p aqui pasta mi ganado...

p apareceis De repente

p un engaiio os of,

p mi corazdn presiente

que algo malo Haceis aqui.
Autes con ef caballero

trabasteis conversacidn;




Grmitaio.

Dacia.

GErmitaiio.

T acta.

¢{ con su tono sincero,

oos con falsa entonacion...
1Ora de Diosl...

o jursis;
pues sabed, que por fortuna
a mi no me asustareis,
gue sop mujer euskalduna;
p veo en vos [abios rojos
impropios de un ermitaiio,
p veo arder vuesfros ojos

en unos fuegos esfraios...

[ MMirad gue al cximen mapor

vuestra audacria me prooorcal

Sasta aqui (lega el calor
que sale de puestra boral
&1, vos a esta tierra mia
el mal vinisteis a Hacer;
el infierno os envia,

pero Dios os va a vencer.

((E1 ermitwito ticmbla p retrocebe. MMaria saca la Sreuy be
Feodonio de su pecio).




Peor [a Cruz del Rebdeutor
que no Has de Humillar jamds,

dbesafio tu furor
p fe manbe... Jatrdsl... Jatrasl...

(Ermitano cetrorede sgda. decha. Wlaria avansa valisnte).

(Zelon rapido).

X

Gegundo Cuadro

EC( Palactio de Doiiy

( 3ntecior del palacio de Seodosio de Gontn. Al joudo dzl sa- §
[on_la aleoba pasca con sus grabae p cortinaje. En primer termino
dbcha. una mesa p a sus labos MMiguel p Pldacida padres be Seodo- §
sio aue acaban be cenar. &n ef centeo su eaposa Sonstanza. 2lna §
[uz en la mesa).

CEscena Primera

Mliguel, Plécidba » Constanga

Coustansa. e (os bosques, Padres, el Hitme~ §
[bo alients
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Pléacida.

iguel.

Placida.

({ega poro a poro; su frio [o siento; §

bebeis rerojeros, gque [a noche
[apanza... §

Al punto (o Haremos...

[Nt buena Constanzal
31 eres el ampars que en fervores ¥

[cuida §

be estos pobres viejos al fin de su §
[vida, §

el ool amoroso que a temuplarnos

[oiene, §

el brazo propicio que apuda p sos-

fiene, §

la boca que besa, = ojo que vela,

{a mauno que arropa, [a DOj que con~ |
[suela... §

[“Dendicidn del Cielo sobre el Hijo }
[amado

que al marcharse, un Angel dejd a §

[nuestro (abo; §

1Pije de mi alma, que en (uchas
traidoras

Imales te amenazanl... {gue Hards
[a estas Horas? }




1®f mi buen Smbnﬁin si me diera
[2f Cielo

el correr dDel (obo, dDel aguila el ouelo,

antes que de nuevo alumbrase el diq,
guardando tu pecho tu madre esta~
[ria...

o temblsis, Seiiora, g

n no temdis nada,

Constanza.

gue Seodosio ahora
en su pecho ((eva (a fiel guardadora
(a Cruz que es Sagrabda,

p af [ado su brazo p al cinto su
[espabda.

Plécida MNlas mis inguietudes pa tienen
. [motivo;

pensando en Seodosio p en su
[suerte vivo...
IMiguel Do paso mis dias de terrores ([enos

L]
! Goustansza. $os dDos sufris mucho como padres §
[buenos, §

5 D DO Presurosa




en sufrir os sigo como buena es~
[posa...

mas no acongojaros, fened for~
[taleza...

Plécida. Pero, tque Hard ahora, qué (e Ha-~
[brd ocucrido

desbde que Hare meses al campo Ha
[salido?...

Constanza.  Y)o puedo derirlo casicon certeza...

escuchadme, padres... Do [o He
[presentido.

[®id su proezal

Anute [a amenaza

de invadir Vasconia que Hicieron
[(os gobdos,

temb(d De furores mi invencible raza

p (08 vascos todos

sus armas [impiaron,

SUuUs CUSINosS sonaron

p a [a Patria brazos p vida ofren~
[daron.

YD) todos sus Hijos fueron sus sol-
[babos

p fueron varcios




ciudades, poblados,
- valles, caserios,

p no Hubo pastores para [os ga~
[nados,

que a cumplicr [os hombres fueron
[sus deberes

» hop guardban [a Patria que es anun
[mds sagrabda,

auncianos, mujeres,

{brazos que no pueden con hacha
[ni espabdal

. £ os vascos vinieron
p al nacer 2( dia

a nuestro Jeodosio por (Jefe eli~
[gieron.

Cuando =f sol salia,

un adios nos dieron,
tezaron fervientes un Ave-Wlaria

p Harcia e sur partieron;

cerrando (os ojos [os pe el alma

[mial...
fuego, de repente,
sin que el enemigo resistir{o pueda,

en fropel valiente

S L r”




como alud de roras gque del monte
[tueda,

al [[ano descienden
p tual mies segabda,
sobre el suelo tienden

a [a tropa goda que Hupe desban-~
[babda...

AR mt buen [eodosio todos [e ad- 4
[miraron

pues [(end de hazaiias e combate
[rudo;

despues (e aclamaron
p sobre un escudo

cual Rep p Caudillo (os vascos (e
[alzaron.

TFeodosio en (a [ucha marchaba el §
[primero, §

fue Herido en =2l pecho,
p a un noble guercero
crogid prisionero

en abrajzo estrecho;

v al ver que aquel gods esclavo
[pabdece,

gue en Patria distante




tiene ancianos padres p una espo-~
[sa amante,

ent nuestro recuecdo [ibertad (e
[ofrece...

lcon el debil, suave; con el fuerte,
[brio

es el Hijo buestro p el esposo mio!
D) la guerra a muerte
sigue dia p dia,
p triunfa por suerte
mi raza braoia.
& ( godo Humillado
resistic no puebde,
p el campo regado
con su sangre cede,
p vuelve a su tierra
p cesa [a guerra...
D nuestros Hermanos
tornan pencedores
de su gloria ufanos
a poxr Sus aAMmores.

E( espario atruenan

sus cantos altioos,




Nliguel.
Placida.
Sonstania.
ﬂ Ld -
& Placida.
§ Constanza.
H
Dldcida.

de rumores [(enan

sus valles nativos...
‘Boces de regreso, cordiales abrazos
son himos de gloria del vascovaliente;

Inpa viene [eodosio, busca nuestros
|brazos!

p BVasconia, (ibre, [evanta su frentel...

E( canto es muy bellp, tiene (a ar~
[monta

de [os frovadores de mds fantasia... é
g

|ser cierto guisieral
i®jald asi fueral...
Il [o dbudeis, mabdre...

[ Dios te oiga, hija mial...
' ‘Pausa corta
D) afhora opeudo mis deseos,

si puestra ansia se calmd,

puenos padres, recogens,

gue pa [a noche cercod.

i (0 Haremos...




IMiguel. Gin tardanza ‘e (evantai)
que en esta noche serena
nos did tu vojz esperanza

para vencer nuestra pena.
Placida. ‘D ta? fvas a tu aposento?

Constanza. AfHora no, que es mi intencidn
ir a [a Bglesia un momento

que debo Hacer oracidn.

(Se dirigen a la alcoka pote a poce p G onstan3a les acompana).

A destansar hasta ef dia, Pldcida)

A dormir de duena SaANA (o Piguel)

Didcida. SHasta maitana, Hija mia.

'Y e besa en la frente;
TMiguel. Adios, bija, Hasta maiiana.

(  Ob. i,

(f£os pabres sutran en la alcoba 1 corren las coctinas. Gons-
taniza entra por la isgba. a per su manto p libro de rezos. Pausa).

Dldcida. ‘Oeutta, 1PPOT que salgas vencedor
de [a guerra p del dDolor

Feodosio del alma mia...

Por que ({egue triunfador




al narer el nuevo dia

el Hijo dDe nuestro amor,
AUn Padre Nuestro al Seiior
p un Rove-IMMaria...

(Pausa corta. Constanza sale izquierda. Cierra
una ventana, apaga {a (uz. Ln rapo de (una i(lumi-
na [a escena debilmente a fraveés de una ovidriera...
Constanza escucha junto al (echo de sus padres.
Constanza sale silenciosa por [a derecha. Pausa.
Labdra nn perro una sofa vez. Cesa al conorer a su
amo [eodosio que es el que ((ega... Entra sigiloso
primera derecha. Observa. Ge arerca af [echo; ope
dos respiraciones. Corre [as cortinas. Palpa dos
tuerpos, Deseuvaina (a espada p Hiere varias veces.
G cuerpo de su padre rueda un escaldn. Feodosio
bupe por [a dDerecha).

(Zeldn rdpido)













Acto Gegundo

Primer Cuadro = Despues del parcicidio

Csrena Primera

(lina plaza. & l(a derecba la iglesia p a la i3quierda la fjachada :
del Palacio de Teodbosio dbe Gonp. Al foudo p juwate a la iglesia
actboles...)

Coustanza p Seodosio
(Zeobdosio sale silencioso de su tasa. Tuvaina [a espaba, arre~
ala el besorden de su traje p se dispone a buir. Coustanza sale de la

iglesiv; se ven en el centro de [a escena, Zeobosio espantado ve~ |§
trocede...)

Sonstanya. [t Teobdosiol... [Que alegrial...
A H, uo en pans me decia
{a dulce Birgen NRlaria
que Hop Habrias bde [legar.
Benditas mis oraciones
que unen nuestros corajones,
p calman {as aflicciones

que Hace [a ausencia pasat.



X eobdosio.

NINY

AVA

Bien venido, dulce espose,

Rep p raudillo gloriosse,

el que a mit pecho gozoso
bHare estremecer de amor,

el augusto cabaljero,

el invencible guerrero,

de [a gloria mensajero,

de [os vascos salvador.

&( gque su dbulce mirada

me Hiere mdas que su espada,
al gue un alma enamorada
(e brindo de esposa fiel,

el que tuando en su regreso
mi eterno amor (e confieso,
(e guardo en [a frente un beso...

imt Seodosiol... [ven por 2ll...

bk e L t I - R,
v
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(Zcobosio retrocede horrorizabo p aturdido) g

[Jlo vienes!... [en vano esperol...
Esposo, tque mal te he Hecho?...
(vacilante)

Qe me digas antes quiero

quien reposa en nuestro [echol

iy ak A &
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Qonstauza.

T eodosio.
Coustanza.
Feobdosio.
QG oustan3a.

Feodosio.

Constan3a.

SN N

Desde tu marcha de aqui

de mi alenrnia guardadora,

a tus pabdres se [e DI,

p en el reposan afora...

(tom tereor supremo; IJeshsl...

:Que?
(espantado) [NMlate a (s dDosl...
(borrorizada) N tus Padres?
1Gil... (Do fuil...

lque [a maldicidn de Dios

raiga efterna sobre mil...
(Pune despavorido p entra en [a iglesia)

(oigniindole angustiosa.. con pena infinita..)

[ eodosiol... " Dirgen Dlarial...
(®Quz Has Hhecho, desventurado?...
{@mien en [a noche sombria

tu brazo ciego Ha guiado?...
;Quisn mooid tu santo acern?,...
lquizn ensangrentd fu mano,

si eres el buen caballero
angusto, noble p cristiano?...

A b que mi vida se ([ena




il i

e

Constanza, Mlaria p JoshHe Nlari

(Lps dos entran de lo mano jabeantes despues de una larga marcha)

MMaria.

Va

con fterrible dDesventura,

de dlas de eterna pena

p de noches de amargural...
Que af darle (a bienvenida
al esposo friunfador,

su mano marca a mi vida
(os caminos del dolorl...
Pero mientras mi alma [((ora,
po, por [a ‘BVirgen Mlaria,
tesignada desde ahora
sufrice dia fras dial...

Do os ofrezeo, seiiota,
mi dolor p mi agonial...

y

Escena Gegunda

®idnos, senora,

3 - - - - - - -




(UYAVAY,
/P \l

el |

tendidos estamos,
pero en buen hora

=i a tiempo [[egamos.
i boca desea
contar (o que vimos;
de Crrotavidea
corriendo venimos.
A& un caballero
que Harcia aqui venia,
Hablé a un pordiosero
que aguacdando Habia.
Cra un ermitasio

que no vimes antes,
con aspecio exfrafio
p ojos fulgurantes,
SHabld af caballers
con tetrica vos,

p este airado p fiero
se partid velo3.
Aquel exmitaiio
vuesfro mal quetia,

paca vuestco daiio




%
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Gonstanza.

Soohe Mari.

1o e que dirla,

pecro Oel infieruo
sin duda saliv,

con poder eterno

mi Gruz (e vencid.
‘) tomo que quiero
ton vasco feroor,

al buen raballero

de ®poiip seiior,
porque un triste dia
nuestro Padre amado,
ron Honor moria
fuchando a su lado,
mi bocra desea
contar (o que pimos;
por 2sSp rorrimos,

vy por eso Andrea,
de Crrotavidea

en puelo venimos...

(conmovida) [Bracias, Hijos miosl...

A mi Hablar, seiiora,

me causa embarajo,




pero dDesbde afjora

contad ton (os brios :
que fenga mi brazo.
Constanza. Por desgracia no [(egais .
a tiempo de salvacion, _
pero el consuelo me Dais
de puestra buena inteucion...

o 2 [0 que por mi pasa

i
1
en esta noche de horror.
(OMNacia (e sostiene,

1Dadme fuerzas, ofy Sefioxl...
i9ijos, enfrad en mi casa,

apudadme en mi dolozl...

[Entran en el Palacio poro a poco)

GH

Escena [ercera

Feodosio.

(Sale de la Bglesia v queda en uliimo termino. X poco sale un
anclano sacerdote gue (o ha confesado. Cru3a (a escena » entra en

el Palacio. Teodosio or aterca medroso...)




Casa [a dbe mis mapores,

altar de mi corazdn,

palacio de mis amorces,
[dbadme vuestra compasionl...
Espabda (a victoriosa j
que jamds He de empuiiar, g
por [a sangre generosa /
que fHop osaste derramar,

para que fe pisen fodos

po te defo aqui atrojada... i, tira)
Ique pa no tiemblen (os godos
porque pa estas deshonradal...
Armas [as de mi Castillo,

escudo de mi (inaje,

no cegacd vuestro brillo,

po (o apague con mi ultrajel...
Arboles, viejos amigos, ‘-
que visteis mi vida toda; i
de mi nacer [os testigos,
sombra p dosel de mi boda. '
NMandadme el rapo p el trueno

gue po mismo os sequs, '

N A G L N7AN7
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cuando de jurores ((eno

con mi sangre os regue.

Fietra patria, que guardando
estds a (a estirpe wmia,

en gue mi adre cantando
pisdndote me dormia;

porque fragues al candillo

de su gran maldad al peso,

po sobre t me arrodilloyqe arcodilla;
v arrepentido te beso. (s pace
Anbda dos pasos de rodillas hacia su casa)
Pabdres gue en mi amor vivieron,
(08 que nunca olvidare,

{os que su pida me dieron

p a quienes po [a guits.

Por [a eterna salvacidn,

pot Dios a quien siempre fiel
rendire mi corazon,

i NMadre Plécidal... (Perddn!

1 Perddu... mi Padre Nliguel!

(Con (os brajos en cru s,

Lu3z de Dios que ef mundo baiias,




riscos de “Dascounia altivos.
cstrellas, nubes, montatas,
caminos, oalles nativos,
fHermanos, suelo bendito,

dadbme puestra compasionl...
'Gmpissa a caer el telon [entamente)

[ Pecrddn para mi delitol...
[ Perddnl... iPor siempre perddnl...

Feldn
¢

Segundo Cuadro

2n saldn del palacio del Papa Suan VII

Escena Primera
Papa p dos Cardenales

(Papa sentado a (a izquierda. ~ Cacrdenales de pie
junto a una mesa derecha)

Cyuan VI Ngradeciendo en el alma

tan generoso presente,

= S SRR BT



S ardenal.

fay que meditar con calma

si aceptarlo es conveniente.
Pues aungue con regio afdn,
con esplendides cristiana,
esas tierras a Dios van

p a su Oglesia soberana,
pusde tal esplendides
encecrar ciecta intencion;...

a ver; (eedme otra vej

(a carta dDe dbonaciodn.

See un pergamiuo)

Do Ariberto. Rep Tongobardo
[Gristiano,

para gloria de Dios a quien sitvo
en humildabd,

dono tierras que estdn bajo mi mano
a su Gantidad.

Al Padre Ganto Egregio,
[e Doy bDesde este dia,

plena soberania, g

4
i

podet p privilegio,
sobre [os pueblos que mife [e envia,

y de ello garantia




1n Guacdia.

Un GSuardia.

G
% Guan VIL
)
G

Ouan VIIL
S ardenal.

< Lil".h

Coewwr

seale mi palabra py sello regio.

G ompo siervo ferviente
del Catdlico Gredo,

yo al Santo Padre (Guan eterna-
[mente

deenovaa Jurin mis tierras cedo,
(puerta berecha, Sefior...
{Quien intercumpe?
1n penitente

gque quiere entrar p detener no
[puedo.

Pide por caridad
ver a ©u Gantidad;

ent 2l nombre de Dios 2 me hHa in-~
[bocado

que a deciroslo entrase;

abht espera ((orando acrodillado.
{®uue he de decirle, Santidad?...
Que pase.
Oeiior;
que ser pudiera

por ef Emperador

quien mal os quiera.

.:-: 23 ;\(Y< .?ji_‘?*
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CSuan VIIL Mas po he de dar consuelo
a un alma acongojada,
en vano os oponeis...
(al grardia) IDe ddnde es?...

¢ ardenal. (‘Do receln)
U Guardia. Es Espaiiol...
Guan VII, Da veis

que no Hap que temer nada.
‘Wiene del perddn en pos

p es de [[anto su ramino,

p Espaiia es tierra de Dios...

Qe pase ese peregrino.

[ Wintis ef guarbia. Yos Gardenales se apartan al jonbdo berecha)

y

Esrena GSegunda

Dichos y Feodosio

{ Scoboeio entra 1 se postta a (os pics del Papa gque besa et
sollosos).




Ouan VIL

T eodosio.

Ouan VIIL

FTeodosio.

(com dulce aceuto,

D) queé quersis de mi, buen Herma-
no?
Dadme el auzilio, Seiior,

de puestras palabras santas,
que es el mapor pecador

el gue ([ora a vuestras plantas...
Qe con furor infernal

po empleé todo mi brio

en un crimen sin igual...

Alzad p Hablad, hijo mio.

( Rerodillabo) Sop en mi pais [ejano
un vasco de alto linaje,

mas por pengar por mi mano

de mi esposa un falso ultraje,
gue fuera quiso mi suerte

por el infierno engaiiado,

p a mis pabdres [es di muerte...
iPabdres gue tanto He amadol...
1{n mensajero insidioso

el aperno me envid,

p mi brazo victorioso

el odio riego guisd,

oo o




h"r w r\,nh

p en poder del enemigo

a mis padres que adore,

cuando soitaban conmigo

yo [a vida [es quite.

Este es mi crimen, Gefiorx,

p po un monstruo de maldad,

que a [as fieras causa forrorx

p no merece piedabd.

‘Do, asesino sin entraiias,

mi crimen (o cometi,

en Jlavarra, en mis montaiias

p en [a tasa en gue naci.

MNi buen Obispo IMarciano,

piadoso me envid a Vos,

p aqui ((ego; sop Cristiano __

p pido el perddn de Dios. (Pausa corta) g
Suan VI, {con dulce tono, :'

Si tu crimen fug espantoso

siendo tu pena ejemplar,

Dios es misericordioso

p te puede perdonar.

Para alcanzar su clemencia
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p tal perddn obtener,

sufricds [a penitencia
que po te vop a imponer,
e pic p o tony solemne,
Una radena prendida
({evpards a tu costado,
p bardas solitaria nida
(ejos del mundo Habitado.
Sdlo Hierbas romerds
de [as que estd el campo (leno,
Cruz al hombro ((evards,
‘ como (yesas Jlazareno.
D) al romperse desgastado
el hierro de [a cadena
que peuda de tu costado,
obtendrds [a prueba plena
dbe que Dios te ha perdonabdo.
D) alzaras sin dilaridn
en el mismo sitio aquel,
un templo a [a devorion

_ que guarde tu corazom.
8 Scodosio. 'tapido, [ Al Rrcangel San Wliguell




Suan VIL ‘Bive, pues, p en contricidn
se a mi penitencia fiel.
IJeodosio. [ IXi pida serd oracidnl...
Quan Vil ‘Vete en busca del perdon.
Seodosio. [Sante Pabdre, voy por ell...

(Besa [os pies a su GSauntidad n sale de capaldas)

([eldn)

¥

Fercer Cuadro
G monte Apedo

&scena unica

S eodosio

(Gale con barbas p pelo crecido. Funica de palto raida. Deo-
calso. MNMarcilento. Es sombra be o gque jue antes de su crimen.
Ylepa una S tus a tuestas ncuclga be su cintrta una gruesa cabdena)

En medio de (a afliccidn
que 2 alma mia desgarra,
me trae mi corazon

a [os montes de Jlavarra.




Qluiere aqui esperar mi pena,

gue ios me Hapa perdonado,
p se rompa [a cadena

que peude dDe mi costado,

n que en gracias al Geiior,
[evante en el sifio aquel,

un santo templo en honor

del Rrcangel San MMiguel;

D que viva Hasta ese dia

[ejos del mundo poblado,

a tuestas con [a cruz mia

p de Hierba alimentado.

Qe esta justa penitencia

me impuso su santidad,

[a que en constante obediencia
po cumplo, con humildad...

fa gue en busca de perddn

po sufro en ansia que aumenta
aiios p atfios; icudntos son?

Ilo s2; mi dolor no cuenta.

(Paunsa corta. Deja (a Cenj3 recostada en nua roca’

Perro mis pies este dia
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Senior, vencer(os no puedo;

((ego a ti, sierra de Anbdia,
{lego a ti, cumbre de Ayedo.
‘D) 25 el deseo mds vivo

gue fhap en mi alma destrozada,
mirar mi valle nativo

donde estd mi casa amada.
DMicar tan sdlo Dios Ganto,
un instante p una oez,

(os sitios ((enos dDe encanto
doude corrid mi nities.

£ os raminos gue sintieron
mis pies de feliz esposo,

(o8 que regresar me pieron

dbel combate pvictorioso...

OMirar una vej siquiera

de vuesiro sol al fulgor,

a [a dulce compaiiera

que vos me distels, Geiior.
Contemplar esa figura

dbe pureza p de bondad

{a cue eu Horrenda tortura



po [a huudi con mi maldad...

(Sebril, impaciente)

Si... Gi... Do [a quiero ver;

no puedo resistir mds...

(Da dos pasos vy s deticue)

[Pero falto a mi deber!
[DMalditol... {Que vas a Hacer?...
Y tu penitencia?... [ Aitrdsl...

(Netrocede n se serena. RNesiguado vy aozvsn)

Da He vencido al enemigo...

‘Da venrt [a tentacidn... (Coje la Grus)
~i Crujz, vuelve a estar conmigo;
quizro sufrir mi castigo

ton santa resignacion.

(En estr momento sc suelta un eslabdn de su cadbena. Dios
X premia su sacrificio. & perdon empiesa. G on goso inefable,

1®h mi Dios que en su bondad

de amparo mi angustia ((enal...
[Orarias, porque tu piedad

riger quita a mi cadenal...
Gracias, porgne me Has mostrado
que pa empieza mi pecrdon,

cuando tu mano Ha soltado

este primer eslabon;

cuando en Hhoras afligidbas




me das tu augusto favor,
igrtacias, porque no te olvidas
de tu pobre pecadorl...

D) en este (ugar Hermoso,
con mi gratitud feroiente,

fa Cruga, tu signuo glorieso,
seftal Dard eternamente

de tu poder milagroso,

para el pobre penitente.

fSlapa su Grusen ef sucie v la rodea de piedras)

’ (Zeldn)
\

' SGuarto Cuadro
; fa Aparicidn

ta cimta del Aralar. N\{ joudo derecha una cueva projuuda)

_ Eseena Primera
: Oaria, Abuelo, Joshe Nlari p Fermin

(Galen’primera tsguierba. NMaria v abuclo loe altimos. Los
primeros (Joshe Mari n Jermin con las espadas desenvainabdas,
$Han pasado siete afios deabde (a tltima escena. X todos se (es co-
noce la huella bel tieupo)

IMMaria. [ Por fin hemos ((egadol...




Abuelo.

MNarta,

A bruele.

Goshe MMari.

S prmrin.

Maria.

CEERRDR IS

Abuelo.

(Es aqui?...

Aqui cs: desde alli enjrente

cuidando mi ganabdo,

e visto aper al pobre penifente
que Huyendo de [a gente

oculto va del uno al ofro [ado...

€I sitio es horroroso

y Hacer [a vida en 2( no hap quien
[se atreva,

gue un dragon espantoso,
es fama de que habita es esa cueva.

‘2) po [e he visto, abuelo, mds de
[un dia

cuando con mi majada aqui venia,
p en terrores 2l Hacha he empuiiado.
tEntonces?...

$Hap que Hablar al desgraciade
que ignorante e{ peligro desafia;

que sepa de ese monstruo [a exis~
[tencia,

n [[epe a ofco [ugar su penitencia.

Y dices que ese pobre solitario
que el padecer apura

de su eterno calvarin?...




Tk

TNaria. Cs Seodosio de Ooiiy, estoy se-
[gura;

¥
* varias veces nos vimos frente a
* [frente

ny aungue Huynod a refugiarse en la
[espesura,

po pude distingunirlo claramente.

AN buzlo. IE€( delito fus atroz, p (a amargura
sufre de su castigo santamentel...

? Formin. ‘Do (e he visto del sol a (0s reflejos

mas Hupd de repentel..,

Soshe Mari. ~ambin po aper (e vi mds desde
[(ejos.

- - " - #

R buelo. ‘Do no fhe visto jamds al penitente.

MMaria. Ilo (o dudes, abuelo;

Es Seodosio de Soity el desgra-
[graciado,

que busca en [[antos e perddn del

[Gielo,
para [a enormidad de su pecado.
Cntre su rabellera enmaraiiada
que [os afios De angustia platearon,

po He visto [ resplander de su mi~
[tada,
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de aquellos ojos que en amor mi-
[taron.

Bajo de sus vestidos andrajosos,
po pi sus brazos que ef dolor abate;
aquellos nobles brazos poderosos

que eran rapos de Patria en el
[combate.

‘Do vi sus pies (lagados

gue Hop marchan Hacia Dios en~
[sangrentados

p auntes fueron corcel de [a victoria;

aquellos pies que eu tiempos pa
[pasados

guiaron Hacia ef friunfo a (os sol-
[bados

pot [os auros senderos de la gloria. |
Do vt su noble mano destarnada,
aguella mano egregia, dulce p fiera
que herdicta p sagrada, |
era dDe caridad [a mensajera

p Decoro supremo de [a espada.
Do vi [a majestad de su figura

que eunfre sucios Harapos noble (
|brilla ¢




§ 2 61elo. Cntonces, hijos mios, desde afhora

y (yoshe Dari. Qe abandone (a cumbre de Aralar

p s aun mds bella, cuando en
[amargura,

bajo la cruz de Dios ((ora p se Hhu~
[milla,
buscando en desconsuelo

con su sufric fervieute
patra sus culpas 2 perdon del Cielo.
U0 (o dbudes; abuelo,
es Seodosio de Ooiip el penitente!

a ese buen solitario buscar quiero;
el peligto que iguora
que (o sepa el valiente caballero.

IMMaria. Busquémosle por uno n por ofro
[(abo,

salvemos del dragon al desgraciado,

Sermin. Quue ([eve su dolor a otro (ugar.

donde puede morir en ef pecado.

Abuelo. Vamos...

Zosfhe MMari. Ziemblas, hermana?

IMaria. Do voy on Dios, nuo temo al ene-
[migo.

S ermin. ‘Do por agui (e he vists esta mailana.
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Abuelo. Pues guia tia, Sermin.
G ermin. [ Denid conmigol...

(9N utis por (a derecha; miran ron recelo la cueva; {levan las

eapabas empunabas).

i

Cscena Segunda

Feodosio
(Gale mds wacilento p andrajose que eu el monte Xpedo. Lieva
stra Gruy).
[Seitor

®pe al pecadorl...

Pasa un dia p otro dia

rueda ef tiempo sobre mi,

p no [(ega tobavia

el perddn que os pebdi.

Vos que al gue ruega confrito
(as suplicas escuchdis,

jeudn grande fue mi delito

gue a mi no me pecrdondisl...
[Sefior

ope al pecadorl...




Do quisiera [a amargura

sufric de tobas las penas,

po colgara a mi cintura,

Ge#or, todas [as cadenas,

p en tiempo que atormentara

[a sed De mi penitenria,

mil vidas os dedicara

buscando vuestra clemenrcia.
1Seiior

ope al pecadbor!

Mas tiethblo al considerar

que en mup prozima ocasion,

puede [a muerte ((egar

antes que puestro perdon,

p sin fener tu piedad,

si el crimen gue cometi

supera a toda maldad

lqueé sera entonces de mi?
[Seiior

one al pecador!

IMMiralo que arrepeutido

a tus pies se halla rendido




p te ofrece su dolor...
[Seiior
el perdon te pido!
|Geifior
ope al pecador!
DNlientras tanto que mi vida
sufra con tanta parcienrcia,
p vapa toda prendida
en mi ruda peniteurcia.
Qe a mt bora solo des
de tus Hierbas (os manjares,
qgqne espinas pisen mis pies
de tus dDesiertos [ungares;
p que estas manos malditas
que para e[ crimen se Han Hecho,
(lamen tu pecrdon mntritaﬁ
al golpear en mi pecho;
p que estos [abios que son
de tu Humilde penifente,
en alas de una orarion

se muevan sfernamente...

fi¥n le citena o one un cairucndo tetrice



Mas ique escucho, Cielo santo?
{2 inezplicables sonidos

: gue [[enan mi alma de espanto

' ({egan Haste mis oidos?

[siguen [os tumorce Hhondos,

{@né rumor ef aire atruena?
Qe ser se agita a mi (ado,

p mi vida de Hhorror ([ena

cuando aun no estop EPttbnnnb%? !

nas catruerndo

D) es allil... $Hora angustiosa...
(Cudl sexd e monstruo que salga

y de esa rueva misterissa?... '
' (Xparece f{a tabesa bel dragon rom cios fulguramntes. Tuego  (
K abanza tobo =l). ;

1orrorl... |Gan Niguel me valgal...

(Con nna gran vo3. En cste momento aparece
i San Miguel ((eno de resplandores, con la Cruj
Y spbre su cabeza. & monstruo muere. Las cadenas
® de Seobdosio caen rotas de su cintura. En prucba
ide [a perdad de [a Aparicidn, queda junto al peni-
tente fa Smagen de San Dliguel en madera ron
f la Crus (evantada sobre su cabesa. Pausa).

1©6 Dios que [a omnipotencia
de tu poder me Has mostrado,
gue viendp mi penifencia
perdonaste mi pecadol...

1Y) que por [ibrarme de 2,
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de [a muerte en [os dDesvelos,
me enviaste a Gan IMiguel,
el Principe de [os Cielos!
&racias, mil grarias, Seitor,
por fu mano proteciora,

que salva a este pecador

que de rodillas te abora.

2) en este mismo (ugar

po os ofrejco dDichoso,

que un templo He de [evantar
a San Nliguel milagroso.
Para que esta Santa cumbre
que a puestras nubes se agarra,
{a senda del Cielo alumbre

a mi tierra de Jlavarra.
Para po dormic en &l

suefio De eferno esplendor,
en [a tierra de mi amor,

a [os pies de San IMiguel

p de cara a I, [Sefiorl...

(X brazado a la Grus... dbichoso con la vista 2u [o alto)

(Zeldn)









Acto Sercero

Cuadro primero E( regreso al Palacio de Soiiy

Escena Primera

(1na cocina vasca bdel palacio be Gonp. Primer termino dere-H
cha, una Capilla de Gan Mliguel).

Constanza p varios criados, hombres p mujeres
(Zodos de robillas, Constansa eu el centro)

Constanza. o 31, Dios de [as alturas,

que fodo poder encierras,

Pabdre de [as criaturas,

Geiior de Cielos p Siercas,

Do te pido que valor

(e prestes al alma mia,

para sufrir mi dolor

p mi pena p mi agonia...
Dios te 5&{1}3 tfa... n

ausa; [poos L

R Fi, (Jestis Nazareno
que mueres atormentado,
de resiguaciones [(eno
por el ageuo pecado.




Do te pido que valor

(e prestes al alma mia,

para sufjrir mi dolor

p mi pena p mi agonia...
Dios te salve Maria...

(tomo antes)

A Fi, San Sermin, que faro
eres dDe mis dDevociones,
p gque [[enas con fu amparo
[0s mavarros rorajones.
Do te pido gue valor
(e prestes al alma mia,
para sufrir mi dolor
p mi pena p mi agonia.
Dios te salve Plaria...

(tomp antes)

A Fi, Gan Niguel glorioso,
el que mi rasa guardaba,

[a dDepecidn de mi esposo

que zu su pecho te ((evaba.

(Xparece Teobosio [levando al bra3o las cadenas. Segunda derecha;

‘Do te pido que valor

[e prestes al alma mia,

patra sujrir mi dolor

p mi pena p mi agonia,
fHasta que quiera el Geiior
traerme a mi esposo un dia...
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Seobdosio.

Constanza.

Feobosio,

O oustanza.

S eobosio.

R 4

Cscena Gegunda

Dichos v Ieodosio

(desbde [a puect®ios escuchd tu feroor
p clemente a fi me envia...
i [eodosiol... [ VNi eterno amorl...

(com suprema alegeialf

Dios te salve Wlaria... (como antes}
Ui dbulce esposa, paestopa tulado;
Diovs misericordioso
me [impio de pecado;
mi crimen fHorroroso
pa ha sido perdonado.
Y a cadbena de Hierro penitente
mi rintura no azota,
por [a mano de Dios Omuipotente
Hop mismo Ha sido rota.

1©5H Dios que me [ibraste de su ;
[peso,

po en fu altar [a coloco con un beso!
(Yo bace al pie dbe Gan Dliguel}

=l R ) 3 -
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Csposa, el dia de Hop igus fecha  §
[ba sido? ¢
Getecientos catorce, ocho de Ma~ §

[po.

Giete aiies He vivido
en txda penitencia sin desmapo.




Constan3a.

Feodosio.

—
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Mo pi una ves siquicra
ni sentijuuto a mii ni un ser humano;

seas tu [a primera,

mi dulce compatiera,

esposa de mi amor, dame tu mano;
(ep ban la mano

p deme Dios [a suerte,

de caminar contigo hasta [a muerte.

1®fH Seodosio miesposo, presentia

que el perddn del Gefior pa te al~
[tanzaba;

pensando en ti prezando noche p dia
Counstanza te esperaba.
Afora [{egas a mi p po a ti ([ego

p grarias a Dios que opd mi ruego.
{Ge confunten en un abrazo; ({oran) §

(‘W epuesto,

JHavarros nobles p honrados;
Pastores,
Labradores,

S eitabores,

mis amigos, mis soldados.

Clue se sepa en este dia

que vendo (a Hacienda mia,

tasas, montes, vifias, prados,

taserios np ganados,

gue junte ron mis sudores,




((Ge recuesta en l:ﬂ[glnm to be Gonstarza.

o fueron de mis mapores
fHeredadbos.
Que sepan todos pretendo
gue mi patrimonio vendo
p con el producto de 2l
en {a crmbre de Aralar
a mi peunitencia fiel,
He de alzar

un Santuario a Gan Niguel,

el que Hop me vine a salvar.
Quue por estas caridades,
sea pobre el sefiorio
que tenga el {inafe mio
a traves de [as edades.
®ofip no tenga dinero,
no tenga un palmo de tierra,
ni hazatia de caballero,
ni una victoria en [a guerra;
gue mi (inaje altanero,
asombrara al mundo entero,
con el Templo de (a Sierra
ent 2l que po morir quiero.
D) dbe Divs ton 2f amor
que se mosird sin medida,
perdonandes al parricida

e fue de_ Gofiy sghipr...

 ae arcodillan,
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S onstansia.

A FTi, San Niguel @[ntinﬁﬂqL
(X Gan Miiguel)§

el gue mi casa guardaba, ‘
fa dbevporidn que mi esposo '
siempre en su pecho {(evaba.
BUI gracias p una Oracidn :
mi a{ma ferviente te envia, :
que [a dicha al corazdn |
me devolviste este dia...
Dios te salve Naria... (ITodos resang

tg ([eldn [ento

S uadro ultimo

[ - el - - - R

E( Semplo del Acralar

(Gumbre bel Aralar. Al foudo [a exmita de Gan MNliguel qug
inaugura. Guena (a campana. Ge ope ef pimno a San .fﬂttggn
juera be escena. Al jinal aparece gente de Pueblo; en primer terf

mino el abueln,.

SYimno a GAan NMiguel

Iavarra (a que guardas desde tu cumbre santa,
tu pueblo siempre fiel,

C L ] L]

con devocidn te reja p en ferovores fe canta,

: Arcangel Gan Niguel.
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Q) por tu ezcelsa apuda gue hacia of cielo nos guia,
fobo su torazon

en sus notas de amores Javarra te (o euvia; 3
escucha su caucidn. 5

Porque en (o alts de [a Gierra
estd tu Omagen amada,
dDefendiendo nuestra tierra

Con [a Cruz p ton [a Espada.
Porque tu brazo nos cuida

p nos proteje fu amor, .
p [as sendas de (a pida :
nos [[enas de resplandor. ¢

JMavarra [a que gnardas eic. etc.

Porque vences poderose
[as audacias infernales,

p eres Oeneral Slorioso
be las tropas Celestiales.
‘D) con tu apuda nos pones
para nuestfra salvarcion,

en [os [abios ©Orariones

p en [as almas devocion.

Olavarra (a que guardas etc. etc.

Porque eternas proteccisnes
nos dan tus alas benditas,




v [os celestiales Dones
nos traes en tus oisitas.
D nos das la fortaleza
cuando nos Hiere el pesar,
con sdlo alzar [a cabeza

a tu Srono de Aralar.

Olavarra (a gue guardas etfc. etc.

Porque ton santos poderes
tu brazo en (a Oglesia vela,
p de [os navarros eres

de Dios el buen centinela.
YD) af moric como cristianos
nos das tu guarda p tu (uz,
p [a guia de fus manos

p [os brazos de tu Cruz.

Olavarra [a que guarbdas etfc. efc.

; 'Galen FTeodosio n Constansa; beteds NDlaria. Feobosio b
Jontania se colocan a {os dos labos dbe [a puerta con velas encen-
didas de robdillas. Liega el pueblo p entra en filas de dos eu bdos.
% Ouena la campana,.

Abuzlo. Es Jeodosio el gran candillo
el que a (os vascos da brillo,
gue al voloer a su rastillo
de [a guerra vencedor,
el infiexno por su daiio,
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(e envid emisario extrano,

aquel fingido ermitatio

que sembrd en su alma el furor.
C( mensajereo maldito

que (e empujd a su delito,

el gue en dolor infinifo
Feodosio supo purgar,

al que Dios Ha perdonado

en este (ugar sagrado,

donde a San Miguel ha alzado
su femplo del Aralar.

Es J[eodosio, es [a Hidalguia,
[a raza vasca bravia,

el que (a Cruz defendia,

el que a SGan Nliguel vid un da
{[(egar de su apuda en pos,

el que en (uz de f& se baiia,

el gque al3d en esta montafia

gue s JNavarra p es Espaiia

[a enseiia eterna de Dios. Q
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<Iodos) IMavarra [a gue guardas etc. etr.

(E{ anciano oz titige a la ermita. Campana).

% (Zelon (ento)




Rustiane A dicula ot JhidaeLs

Cste (ibro, segin se dDesprende de su comienjo,
[0 escribid Don Alberto Pelairea Sarbapo.
Compuso [a parte musical el Dlaestro Vi~
menes, de JSudela. Dibnjd su portada,
vifietas p orlas, =l Lcdo. (Jos: .
Dlontors Sagasti, » se arabd de
imprimir, en (a Smprenta de
Ricardo Aarcia Enriso, de
(a Ciudad de Pamplona,

a cinco de unio de
afio de Cristo de

MCMXXYV
LAVS
D E O

f




